beginning . . .



Philipplans

EUAGGELLION “Good News”
- ] Phil. 1:5,7,12,16,27; 2:22; 4:3,15
Greeting 1:1-11 euaggel Tion
Salutations 1:1-2

Thanks 1:3-8
Requests 1:9-11

Paul’s Viewpoint of His Circumstances 1:12-26

Present Priority & Advancement of the Gospel
In His Imprisonment 1:12-14
Outside His Imprisonment 1:15-18d
Future Priority & Advancement of the Gospel
Paul's Ambition - that Christ Be Glorified 1:18e-20
The Desired Outcome - to Be With Christ 1:21-24
The Expected Outcome - to Be With Philippians 1:25-26

Paul’s Viewpoint of the Philippian Circumstances 1:27-2:18



-2 CONVINCed of this,

kai«touto pepoiqwh

and KA and show continuation of vs.1:18d-26
“And having this confidence,” (Phil. 1:25, KJV)

this nom n.s. this - that just being discussed
in context, look near, then farther

Two Choices “this confidence” or “this necessity”
*vs 24 “to remain on in the flesh is necessary”

Convinced Qf perf part having become confident of

(precedes the action of the main verb)



iz ... | KNOW that ...

oida oti

| know OIDA | fully know

not that he will live *1:24: 2:17: 2Tim 4:6

but only expressing conviction of what is
necessary or probable

th at OTIl maker of content, which follows ...

Two Parts
(1 I will remain
(2 | will continue



e ... | WI remain ...

menw<o

- : MENO 1p sg fut
I Wl” remaln) to abide, remain, stay, continue

Total number of verses = 156
Ctotal nurnber of verses displawed = 1561

*ugwe (174 total wards)
Murnber of different forms = 10:

pi:q.l'l::h to remain, abide, stay =113
umousve to endure, remain, wait upen =17
EMuEVE te remain, stay, continue = 16
ﬂposyg'm:- to wail; to remain with=7
oucuzvee te continue =S

EupEve ta continue = 4

m:cpccpilrm to remain, continue = 4
ovopeve te wait for, remain =1

KT LEYVE to stay, live = 1

TEPLUEWD to await =1



=20 ... @NA continue with you all ...

kaiqaramenwdpagin udid

and KAI

will continue PARA + MENO  1p sg fut
—_— >

1Cor. 16:6; James 1:25

with you all (to @ ou(s)

emphasis on even those believers 1:15,16



mizse ... FOF YOUr progress and joy in the faith,

eill thih udwf prokophh kai«caran thi pistewt,

for EIS direction toward, to, unto *Luke 2:52; Rom.

13:12; Gal. 1:14; Phil.

yOur HUMEIS m. pl. gentive possessive use 1:12,25; 1Tim. 4:15;

2Tim. 2:16; 3:9,13
PRO (before) + KOPTO (to cut)

the progress-jJoy  THE advancement

- joy CHARA  deep inner satisfaction

IN the faith,

( of ) THE faith \

Phil. 1:29 6TL wpiv £ypLoBn to umeép Xplotou,
OU JOVOV TO €15 HUTOV TIOTEULLY GALd Kol TO
UTEP oUTO MEOYELY,

Phil. 2:3 kel 2Upedd €V T, un e@y Euny
mlmmcmm\" TV EK VOuou ahha Ty G
wioTems XpLGTOU, THY €% Bzo0 SLKa0ouAmY
EML T1] MTTLL,

Fhil. 1:25 Kol T0UTo 7ie mo18wc ode OTL Hewd Kol
TUPHUEVE TS UUTY E15 THY VLGV TPOKO TV Kol yopay
TG MLCTEDG,

Fhil. 1 27 Mowvov :-:Elm-u:_, TOU ENLYYELION TOU T'Ep'lmcm
molitevece, iva eite A8V Kol 100V UUdG elTe ARV
CROU® T TEPL Undy, 611 OTIKETE BV €V TVEULETL, g
oy cuvaBLoGyTEC T TiaTel ToU £0OYYEALIOU

Fhil. 2:17 Adke g1 Kol cr.rr'emcrpm em 11 Buole Kol
AELTOUPYIEL TH]G WIOTEMG VLG, HO1pe Kul cuyyeips
R gLv VUiV

Phil. 3.9 Kol 2UpeBad £v aitd, U oy Epfv Sikeosuvy
TNY £K vouou ahho Ty 0le mLoTewe XpLatou. Ty eK
Beol SLKULOGUVTIY € L T1] TUOTEL



Phil. 1:26a  u u s SO that P

fha

so that HINA r result



w2 ... YOUP proud confidence in me may
abound In Christ Jesus.

to\kauthma udwfx perisseuh@n Cristwllhsouwen emoi«

proud confidence “THE’KAUCHEMA to take pride in

Rom. 4:2; 2Cor. 5:12; Gal. 6:4; Phil. 2:16; Heb. 3:6

your HMEIS m.pl. prn

IN Christ Jesus #1 wordorder  in Christ Jesus

in me #2 word order In me

may abound present tense *Acts 16:5
>

PRESSEUO - to abound, Increase, excess




w2 ... LNFOUQGN MYy coming to you again.

diaxth§ emh§ parousiall palin proRk udaf.

th rough DIA through, by means of, agency

my Coming “THE” PARAOUSIA personal presence
*1Cor. 16:17; 2Cor. 7:7; 10:10; Phil. 1:26; 2:12; 2Th. 2:1

again PALIN again

to you PROS face to face you(s)



Philipplans

EUAGGELLION “Good News”
: : Phil. 1:5,7,12,16,27,; 2:22; 4:3,15
Greeting 1:1-11 euaggel Tion
Salutations 1:1-2

Thanks 1:3-8
Requests 1:9-11

Paul’s Viewpoint of His Circumstances 1:12-26

Present Priority & Advancement of the Gospel

In His Imprisonment 1:12-14
Outside His Imprisonment 1:15-18d
Future Priority & Advancement of the Gospel
Paul's Ambition - that Christ Be Glorified 1:18e-20
The Desired Outcome - to Be With Christ 1:21-24

The Expected Outcome - to Be With Philippians 1:25-26

Paul’s Viewpoint of the Philippian Circumstances 1:27-2:18
An Appeal to Gospel Mentality in face of Opposition 1:27-30



Notice addressee number change from
Paul, to Philippian believers

0 Hits per 100 words

Phil1thru2 “

B [ERE|& [WERE =ingular]
B [“ERE|@ [VERE plural]



Total number of verses = 164
(total number of werzes displayed = 164) PO L I S

ToRL* (174 total words) 3 #The city" stands for its inhabitants, Matt 12:25; Luke 4:43; Acts 14:21;
16:20; cf. mdow 1| wohwg, Matt B:34; 21:10; Mark 1:33; Acts 13:44; 21:30;
Numbet” of different forms = 6: strathmann, “molig,” in TONT, vol. 6, p. 322-323. In the biblical vocabulary,
TGhIC ity town = 163 “city” (Hebrew % giryah ) can mean a mere town (cf. Sychar, John 4:5;

mﬁl:ﬂ’lc_. citicen = 4 Mazareth, Matt 2:23), a built-up area of any size.

nohitepyng eity ruler, official = 2

mokiteln eitizenship =2

ok l'l'i*utl-,lﬂ!l to live, live as a citizen =2
mokiteune place of citizenﬁhip; group of citizens = 1

woritTng citizen noun [4) POLITES

Luke 15:13 Ercl:-Hr]En EVL TV moALTmY TG PO SKELVIG
Luke 19:14 ol 62 woliton uTod EPICOUY GUTOV Kol
Acts 21:39 0UK GlOTLOU WOLEZMC TOATTYG' Seojcel g

Heb. 8:11 Ow0ciSm oy EKCECTOG TOV MOAITTV GUTOU KUl EKCEGTOG PO LITEU MA

ﬂ'ﬂ-lﬂ:Ewﬂ place of GItIIEI’IEhIp, group of citizens noun (1)
POLITEIA i Phil. 3:20 rudy yep to Tolitevpo v oupavoi UNHpKEL

o ATl citizenship noun [2)
Acts 22 28 mOAAOU KEQOACIOU TNV TOAITEIOY TEUTTY EXTIOEUY.
Eph. 2:12 Xpiotol amnilotpuopevol 1 molreieg 1ol lopanl kol

mOATEPYNG city ruler, afficial noun (2)
Acts 17:6 t:mshpcmq, £mi Toug wolitdpyag Podvreg 6TL of

Acts 17:8 oOyhov Kol TOUQ MOATAP YOS HKOUOVTOS TOUTLL, POLITEUOMAI
POLIT 4 ARCH ES molitevopot to live, live as a eitizen verb (2)

Acts 23:1 wdon cuveldnoel ayadt] mexoditevpo 1d dzd dym
Phil_ 1:27 cuayyshiou Tow XploTou woirteleale, i £1Te

idioteuo, “to live as a private individual



POLITEUO = CONDUCT nasp)

everyday koine Greek usage
to have a mentality based on the broader good of the POLIS

Paul’'s usage

to have a mentality based on the greater good, ie JC
“In a manner worthy of the Good News of Christ” «1:27; 1:5; 216

“Only conduct yourselves in a manner worthy of the gospel of Christ,”

(Phil. 1:27, NAS95S)
“Only let your conversation be as it becometh the gospel of Christ:”

(Phil. 1:27, KJV)

“Only let your manner of life be worthy of the gospel of Christ:”
(Phil. 1:27, ASV)

“Only, live your life in a manner worthy of the gospel of Christ,”
(Phil. 1:27, NRSV)

“Solamente comportaos de una manera digna del evangelio de Cristo,”
(Phil. 1:27, LBLA)



..standing firm in one spirit... 1:27
... With one mind striving together for the faith ... 1:27
... to believe in Him ... 1:29
... to suffer in Him ... 1:29

... experiencing the same conflict in Paul ... 1:30

... being same mind ..... 2:2, etc.

Mental Attitude
based on Spiritual Truth



The End
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